(que ()mxpdla, de antxguo, e} mismo bltl()
en que se halla ln)y asentada la ciudad
guixolense, fué quizd la principal ilusién
dc las muchas que acaricid la Universidad de 1a Vi-
lla, necesitada como andaba de probar que tuvo, ye
de hecho, su propia soberanfa civil, mucho antes que
el derecho, como sucedié mas tarde, la sometiera a
la jurisdiceion eclesiastica del Monasterio.

Ante la carencia de las pruebas necesarias que
justificaran, en lo histdrico, la referida pretension,
no se dudd en recurrir a la tradicién, segin la cual,
Brigo, enarto rey de los primitivos pobladores de
Ispana, acertando a pasar con su flota por esta cos-
ta, quedo prendado de las bellezas gue el paisaje le
ofrecia, al igual que de la seguridad que podia darle
nuestra bahia, en la que mandé recalar. Dispuso el
rey el desembarco, v para que, a perpetuidad, tuvie-
ran los tiempos fehacieneia de su estancia, mandé
edificar un fuerte castillo al que denommana Ala-
brich, palabra que aleaba su numln e con el de Ala,
que asi lo era el del capitin a quien el caudillo ce-
did la fortaleza. Liuego, conjetnras no faltaron para
investir autoridad a una tradicion que los autores
mds modernos ni tan solo mencionaron, debiendo
admitir quc por el hecho de parearla con uno de tan-
tos errores histéricos, dignos, no mas, que de rele-
gar al ol\mlo.

Por la misma necesidad, causa de tantos desati-
nos, otros, y no con mayor éxito, acudieron al latino
Avieno, citando los versos de su Ora: Maritimee,
cuando, al describir esta costa, dedujeron, solo por
el dnsia de dedueir, que Ja ciudad, en su origen, no
podia ser otra que la antigua v famosa Cypsela.

Por idéntica razén, otros recurrieron a los textos
de Plinio, quien al cuumerar en una de sus cronicas
a los pueblos de la c¢olonia romana en esta parte de
la peninsula, cerca de siglo y medio antes de Jesu-
eristo, cita a los gesorienses después de los gerun-
denses —gerundenses, gesorienses, thearici julienses—
deduciendo igualmente que, los segundos en relato,
no [)odlan ser otros que los halntqntcs de una po-
blacién que debid Hamarse Gesdria y que daban en
suponer predecesora de la Tecsalls pr unltlva

Jarios autores prestan su adhesion a la idea, de
entre los que descuella el Padre Juan Gaspar Roig
v Jelpi, que la defiende con ¢l mayor empeno en in-
tento de robustecer la opinion de los Jurados con-
traria al Monasterio. Del dictado de Plinio, no solo
saca la conclusion de ver a los gesorienses como
habitantes de la fautastica (vesdria, sino que todavia
prosigue para suponer a los thearenses pobladores
de Aro y Valle de Aro, tanto porqué no pueden ser
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otiros, como por la asonancia del nombre. Dos mone-
das, una de Antonio Grordiano y la otra con la efigie
de Marco Aurclio, halladas por estas cercanias, le
parecen ya motivo para probar nuestra existencia en
la época romana. Vestigios de antiguas construccio-
nes, que dice observar en un extremo de la po-
blacion, han de parecerle romanas, precisamente.
Afadira, de forma especulativa, que a la moderna
denominacion de la ciudad se le dié el nombre de
San Feliu de Guixols, y no, Guixols de San Feliu,
como, seglin su parecer, le hubiera correspondido
de otra manera. Argityendo, finalmente, que el Ofi-
cio de San Félix, nombra y cita a la antigua Gesoéria.

L réplica, empero, fué justa y contundente. Re-
lacionar a los thearenses con los habitantes de Aro,
carece ya a todas luces de fundamento atendible.
Dos monedas, no pueden tampoco presuponer por
si solas la obligada existencia de una poblacidn en
el sitio casual de su hallazgo. De no mediar razon
mids poderosa, resulté tan atrevido dar a los anti-
guos vestigios procedencia de construceion romana,
como légico habria sido reconocerlos cimiento de
las obras realizadas en el siglo XI1 para la defensa
y seguridad del puerto, Al igual que, de atender su
teoria, hublera en todo caxo debido nombrarse la
ciudad San Feliu de Gesdria, ya que nunca de
(ruixols. Y que, finalmente, el Oficio de San Félix
fu¢ compuesto en época moderna, obedeciendo la
orden del Obispo de Gerona, don Francisco Arévalo
Zuazo.

La teorla de Hiitbner, vino luego, erudita y aplas-
tante. Kn las Inseripeiones Hispanae Latina, obser-
va incidentalmente su ilustre autor que la palabra
gesorienses es debida a un error de cédice y de edi-
tor, asi como la de iesomenenses que, en su lugar,
se lee en otros, siendo la unica verdadera la de leso-
nienses, habitantes de lesona, hoy Guisona, pueblo
leridano y, por tanto, muy distante.

Atendiendo, pues, a lo dicho para rebatir los ar-
gumentos del P. Roig Jelpi, como por el crédito que
debe merecernos la sabia erudicion de Hiibner, no
es posible perpetuar por mds tiempo un error que
tan alegremente venlmos manteniendo.

Por sobre de la idea sentimental que, a lo largo
de tantos dias, nos liga estrechamente con institu-
clones muy queridas, existe, viva y latente, lo que
dimos en Hamar verdad histérica, la misma que en
este caso nos manda deshechar la opinidn que quiso
mantener el bello nombre de Gesdria.
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